
tcro SB Italijani obsežno pripravljajo. Noši letalci so 
zad.:„i (eden , ridnd metali bombo na itahjai s;.;v me­
sta. Obiskali so a. pr. tujdi Padovo. 

l*red tlcociu s sku b t ,u, 
List „Ncue Ziiricher Nachrichten" poroča, u;. 

se general Kadorna skrbno pripravlja za deseto so­
ško bitko. Zadnji (deveti) sunek je radi neus. eha in 
oMInth izgub povzročil v Italiji izredno pob tost. 
Vročekrvni Italijani so za gotovo pričakovali, da. bo 
njin armada v deveti bitki zasedla Trst. 

Hrvat, v deveti italijanski ofenzivi 
„Novine" poročajo: 
„Milost božja in vsi svetniki, da je še kdo iz­

med nas ostal živ!" mi je rekel neki vojak. »Tukaj 
se je klalo cela dva dneva in dve noči: Vsi sveti in 
vseh mrtvih dan! Italijansko topništvo je prenehalo 
streljati, a naskakovati je začela njihova pehota. . 
njihovih polkov se je že izmenjalo pri napadu tu na 
nas, na naše tri bataljone, kateri so postali že kar 
■. opolnoma gluhi od strašnega topništva. Začelo se 
je dne 28. oktobra, pa trajalo do dne 1. nov. Najpo­
! rej je prenehalo italijansko topništvo streljati na na­
še ; tistojanke ter je streljalo le izza nas na cesto, 
t ta nam na ta način prepreči dohod vsake pomoči. 
Naše topništvo je v salvah streljalo na Italijane, ki 
so padali kot Sinopje. ItaIvani so vdrli v našo prvo 
črto, tja. do bataljonskega k oveljstva, ter so od nas 
zahtevati, da se naj udarno. Seveda so naši na take 
klice ostali gluhi, in so v odgovor prav pridno mla­
tili po Italijanih. „Av.anti fratelli! Avanti Savoja!" 
so vpili italijanski častniki. Ali junaštvo naših voja­
kov je rešilo položaj. Naš prvi in drugi bataljon sta 
prešla k napadu. Tisti Italijani, ki so prodrli do ba­
taljonskega poveljstva, so padli, a naša strojna pu­
ška je pričela kositi Italijane. Italijani so pričeli be­
žati. Kar jih ni mogli uiti, so se udali. Sedemkrat 
smo ta dan prešli k protinapadu. Dosti naših je pa­
dlo, ali Italijanov je padlo še šestkrat več. Posebno 
mrtvi dan je bil pravi dan mrtvih. Naš polkovnik ;e 
bil izvanredno zadovoljen s svojim polkom, a prv\ i 
drugi bataljon sta dokazala svoje junaštvo." 

Ob začetku devete laške ofenzive. 
(Izvirno poročilo.) 

Ko smo prišli na dan Vseh svetnikov zjutraj v 
postojanko, nam je že začel Lah pošiljati mi.ne vseh 
vrst. Bilo je strašno! Vmes pa je pošiljal granate in 
šrapnele, da je grmelo kakor v peklu. Mnogo prija­
teljev je tisti dan odšlo ali n | oni svet ali pa v bol­
nišnico, Nas pa je varoval naš angel varuh in Mati 
božja. Bili smo srečni. Proti noči je ogenj malo po­
nehal in mi smo se začeli pripravljati za dostojen 
sprejem, ako bi nas polentar v naskoku napadel. A 
tega si ni upal. To noč se je zadovoljil s tem, da je 
nas obstreljeval s šrapneli. Drugi dan pa je šla ta 
stara godba naprej. Pokalo je, da se je k r zemlja 
tresla. Ali tudi mi nismo držali križem rok in smo 
mu 7. vsjpehom odgovarjali. Bilo je še hujše kot po­
pre išni dan. Lahu pa se m posrečilo niti za las priti 
naprej. Kjer nas je napadel, je bil vržen z velikimi 
izgubami nazaj. Mislimo« da si bo zapomnil, kaj so 
Slovenci. In tako bomo stali tukai. dokler še bo po­
željivi polentar svoje izdajalske kremplje stegal po 
naši ljubi domovini Vse za vero, dom, cesarja! Sr­
čne pozdrave! Edvard Suntner. Jožef Meršnlk in 
Alojz Mešič, vsi od c. kr. prostovoljnih strelcev, 4. 
bataljona, ?>. stotnije. vojna pošta št. 381. 

Dostavek uredništva: Priporočamo uredništvu 
..Soldatenzcitung", naj pridno prebira in vestno zbi­
ra taka in enaka poročila naših junaških mladeni­
čev in mož, ki stojijo kot branitelji avstrijske domo­
vine vedno v prvih vrstah in katerih ne nadkriljuje 
nikdn. Taka poročila spadajo v avstrijski vojaški ča­
snik, ne pa krivični napadi na naš narod in njego­
va v okvirju Avstrije se gibliaioča stremljenja. Na­
klonjenosti ne potrebujemo, pravičnosti pa zah eva­
mo! 

Italijana smo že devetokrat odbili. 
(Dopis z bojišča.) 

Po velikih naporih, a s sijajnim vspehom smo 
slavno porazili devetokrat našega kletega hesedolo­
mneža­polentarja,. Zaman je butal v naše nepremag­
ljive postojanke na trdem Krasti, Vsi njegovi upi in 
nade po Trstu so mu splavali po vodi. S krvavimi 
buticami jo je moral odkuriti v svoj brlog. Mislimo, 

da ima sedaj za par tednov dovolj. Dobro smo ga u­
('•i.i. kako se polenta meša po slovenskoštajerskem na­
činu. Na svidenje k praznikom! — Nebroj prisrčnih 
pozdravov od Soče Vam pošiljajo: Ivan Korošak, de­

iik, Sv. Jurij ob Sčavnioi; Martin Rantaša, de­
ik. Hraste­Mota: Emil lanežič, Celje: Andrej 

fvrempuš. Uboje pri Celju: Franc Veršič, Spuhlja 
ri Ptuju: Jožef Meršnik. Ribnica; na Pohorju; A­

lo­zij Mešič, Polzela: Franc Lešnik, Pobrežje p, Ma­
riboru, vsi od prostovoljnega strelskega bataljona 
št. 4. vojna slotnija št. 3. 

Strašne izgube Italijanov­

Preko Curiha se poroča iz Rim.:: Kadorna in 
njegova okolica je prejdašena radi Izredno težkih iz­

aub med zadnjimi italijanskimi napadi pri Soči. Ce­
le divizije so morali vzeti iz bojne črte; poslali so 
jih v zaledje, da jih izpopolnijo. Zaloge streliva tu­
di za dal.šo ofenzivo niso zadoščale. Kadorna je na­
s rotoval novi nrenzivi, a ukazali so mu iz Rima, da 
naj napade. V Rimu so se baje prepričali, da se u­
pi, ki so jih bili stav 1 i na zadnji nastop, niso ures­
ničili 

Borba, za Monte Cebio. 
(Izvirno poročalo.) 

Iz tirolskega bojišča nam piše Franc Svenfiek 
iz Sedlašeka pri Ptuju sledeče: 

Pretekle dni nas je sovražnik močno napadal, 
posebno se je šlo za postojanke na gori Monte Ce­
bio. Tukaj se bojujejo štajerski slovenski domobran­
ci, katerih hrabrost Lahi gotovo ne bodo pozabili. 
Del postojanke so morali naši brauitel.i vsled straš­
nega ognja sovražne artilerije z pustiti; Lahi so ga 
hitro zasedli,. Naši pa so s protinapadom sovražniku 
zaprli pot iz jarka. Z ročnimi granatami je bil uni­
čen, tako da je bil jarek poln izdajalskih mrličev in 
krvi. Dva dni po tem dogodku smo sestrelili tudi eno 
laško zračno letalo, katerega ostanki počiva/jo tudi 
na tej že prej, omenjeni gori. Torej, slovenski fantje 
se povsod odlikujejo in ponosni bodimo na naš mili 
slovenski narod. 

Prisrčne pozdrave pošiljamo vsem rodoljubom 
in bralcem tega lista, posebno pa Haložanom. Franc 
Svenšek in drugi. 

Na grobovih padlih vojakov, 
(Dopis z bojišča.) 

»Blagor mu, ki se spočije!" Nikdar nam niso 
Sle ta.ko k srcu 'te besede kakor letos, ko srno stojali 
čez grobove naših predragih tovarišev na dan Vseh 
svetnikov in drugi dan; zakaj gledali smo njih pre­
teklo trpljenje in svojo i e goto v o bodočnost. Pri po­
gledu na grobove tovarišev se nam je urivala msei : 
Prav kmalu bo lahko tukaj tudi naš dom. Zvest' si 
v vojski, zvesti do smrti i,n zvesti smo si drug dru­
gemu še tudi p;o smrti. Kolikor nam je služba dopu­
ščala, smo molili za svo^e padle tovariše. 'Mnogi so 
prejeli sv. obhajilo in so ga darovali za blagor njih 
duš, zraven pa tudi prav živo mislili na svoje do­
move, na svoje rajne in na naše Idrage, ki smo jim 
lil ' gotovo te dni še bolj v spominu, bolj pri srcu,, 
katerih prošnja; za svidenje je bila še prisreiejša. 
Coreče hrepenimo po dnevu, ko Vas lahko osebno po­
zdravimo. Dokler pa se to ne zgodi, pošiljamo tem 
potom vsem naše prisrčne pozdrave. Kukovec Filip, 

četovodja, Velika Nedelja; Mrevlje Ivan, četovodja, 
Dornberg; Gregorič Filip, desetnik, Vogersko p. Go­
rici; Podgorelec Franc, poddesetnik, Žvab pri Or­
možu; Lešnik Anton, poddesetnik, Sv. 'Martin pri 
Vurbergu; Strah Jakob, poddesetnik, Podplat; Trt­
nik Ivan, poddesetnik, Zadvor; Sušnik Konrad, jde­
setnik, Sv. Rupert v Slov. gor.; Kocijančič Jožef, 
pešec, Dobrna; Ličen Anton, pešec, Rifenberg; Boš­

nak Matija, pešec, Braslovče. 

Obiskal sem tovariša. 
i Izvirno poročilo iz bojišča.) 

Vsak dan sem govoril ž njim po telefonu, toda 
videl ga že dolgo nisem. Slišal sem samo njegojv po­
znani glas in to mi je že zadostovalo,, da sem si ga 
mogel v 'c5u.hu predstavljati, kakor da bi stal tu pred 
menoj. Velikokrat me je že prosd, naj ga obiščem, 
zato sem se popoldne na praznik Vseh svetnikov n; 
potil na poljsko stražo, da ga obiščem. Veliko je bi­
lo Robertovo veselje, kajti prišel sem nepričakovano. 
Čudil sem se, da so mu od tega časa, odkar sem ^ i 
zadnjič videl, zrastle tako velike brke. Na moje za­
čudenje je odgovoril: „Veš, Franci, sneg postaja vi­
dno bolj debel, jaz pa vedno bolj kosmat." 

Vsedel sem se v mali baraki k peči na zlože­
na drva in med tem, ko je Robert kuhal črno kavo, 
sva se o marsičem pogovorila. Ni čuda, da je zašel 
pogovor tudi na njegovo nevesto, ki prebiva daleč 
proč od njega v lepi kranjski deželi. Pokazal mi je 
njena pisma in fotografijo, katero mu je poslala na 
bojno polje, da bi jo imel vedno v spominu. 0 , ne­
srečna usoda, kako jima nasprotuješ! 

Govorila sva tudi o prazniku Vseh svetnikov, 
in se spominjala na najine tovariše, ki počivajo ua 
raznih vojaških pokopališčih. V duhu sva videla le­
poto tisočerih lučic po pokopališčih v domačiji, kate­
re sva tolikokrat gledala, ko sva bila še doma. Spi­
la sva kavo m se podala iz barake, da si ogledava 
nekoliko sovražne j)ostojanke. Ne daleč od barake je 
zastarel grob z lesemu^ do jx)lovice zlomljenim kri­
žem in napisom: „Tukaj počiva Italijan." — „Glej, 
France", je pravil Robert, „tu.kaj je pokopan nag so­
vražnik. Kdo neki bo okrasil njegov grob. Ko bi le 
vedeli njegovi domači, kje prebiva njih padli vojak, 
toda nikdar ne bodo izvedeli zanj, ker se ne ve za 
njegovo ime." — „Imaš prav, Robert", sem mu dejal 
na te besede. Robert pa jo začel gledati naokrog in 
iskati belega kamenja. Takoj sem uganil, kaj name­
rava. Začela sva popravljati padlemu vojaku grob, 
Nosil sem mu kamenje, on pa je napravil lepo ogra­
jo. Nabral sem tudi koščeke granat in šra.pnelov in 
Robert je naredil iz njih ležeči križ na grobu. Na­
zadnje sva še napravila nov leseri križ in napis. 

Italijansko boiišče. 
Ze nekaj dni čitamo v uradnih poročilih naše­

ga generalnega štaba: „Nič posebnega." Deveta ,,­
fenzlva je močno oslabila. Ita/lijane, vsled česar po­
trebujejo nekoliko odmora,. Sicer pa. italijanski listi 
napovedujejo deseto ofenzivo na Primorskem, za ka­

http://'c5u.hu


Ko sva bila gotova, sva bila oba vesela in zdelo se 
nama je, da sva napravila dobro delo. 

Tako sem preživel ta dan, moj dnevnik.pa je 
postal za par vrst bogatejši na vsebini. Prisrčne j • 
*n*r»v«i Franc Bečah. 


